INFORMATION / DENONCIATION CO PY

ONTARIO COURT OF JUSTICE Under Section 23 of the Provincial Offences Act Form / Formule 105
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO En vertu de l'article 23 de la Loi sur les Infractions provinciales Courts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIO Loi sur les tribunaux judiciaires
PROVINCE DE L'ONTARIO R.R.O./RR.0. 1890
Toronto Reg. / Régl. 200
Region / Région
Ontario Motor Vehicle Industry
This is the information of Amit Das S B o ~_ of Council 1 R
Dénonciation déposée par de
Provincial Offences Officer o | have reasonable and probable grounds to believe and do believe that
{occupation / profession) J'ai des motifs raisonnables de croire et je crois effectivement que
MOHAMMAD AROON SAMEM
= =

between the / entre le 6 day of / jour de March, yr. / an 2026 and the 23" day of April 2026 both dates inclusive
the City of Toronto in the Toronto Region and elsewhere in the Province of
at/ & Ontario did commit the offence of / a commis l'infraction de
(locafion / fieu)
act as a motor vehicle dealer regarding the trade of a 2010 Toyota Corolla CBL, vehicle identification number 2T1BU4EE1AC329550, when
not registered to do so as required by Section 4(1)(a) of the Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario, 2002, Chapter 30, Schedule
B, and thereby committed an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

confeyls ... o o . secton ___ 1 S
en violation de article
Information is laid in-person before a justice of the peace / La dé lation a été déposée en personne devant un juge de paix

Signature of Informant / Signature du dénonciateur

Sworn/affirmed before me¢ atthe _______ intheProvince of Ontario
Déclarée sous serment/affirmée solennellement devant moi a/au (city or town / vilie ou village) dans la province de I'Ontario
this day of .20 )

ce Jour de Judge or Justice of the Peace in and for the Province of Ontario

Juge ou juge de paix dans et pour la province de I'Ontario

OR/OU

Information is laid by a provincial offences officer without swearing an oath pursuant to s. 23(1.2) of the Provincial Offences Act

La dénonciation est déposée par un agent des infractions provinciales sans qu'il préte serment en vertu du par. 23 (1.2) de la Loi
sur les infractions provinciales

1, _{:’ﬁ'/ ) ?A-’__ , state that all matters contained in the information are true to my knowledge and belief.

Je soussigné(e) (name of informant / nom du dénonciateun  déclare que tous les éléments de la dénonciation sont vrais a ma connaissance et
) selon ce que je crois.

Dated in the Province of Ontario, this  / £- q dayof J e 20 2¢

Fait dans la province de I'Ontario, ce jour de

T T,

Signature of Informanl / Signature du dénonciateur

)
| certify that this application was received on the following (date and time). JUN 1 2 2026

Je confirme que la demande a été regue, le jour et & I'heure suivants : 'y ) N = & ' o
\ Justice of the Peace

Juge de paix
Judge or Justice of the Peace in and for the Province of Ontario / Yuge ou juge ﬁ%mmwm de 'Ontanio

SUMMONS RETURNABLE / ASSIGNATION DONT LE RAPPORT EST FIXE
at Toronto Provincial Offences Court - 1530 Markham Road, Toronto, ON M1B 3G4

a (court ess OR PP ce V/ du tribunal OU renseignements surla compamnon)
onthe 28"  dayof August .20 26  at 1:30p.m. ____at CourtroomE4
le Jour de a (tme/ heure) salle {courtroom / salle e daudience)
(Sec. / Art. 24)
X summons for August 28 ,yr. 2026 Confirmed on oy
Assignation pour an Confirmée le an Justice of the Peace / Juge de paix
Date
Pleads O cuity [ Not Guilty [0 witharawn
Plaide Coupable Non coupable Accusation retirée
Found D Guilty D Not Guilty E] In Absentia D Sentence Suspended
Décision Coupable Non coupable Défaut de comparution Sursis
Fined$ &$ _____costs Timetopay e
Amende $ et $ pour les dépens. Délai de palemenr
_ = — - B ——— Date of birth
; R " Date de naissance D/J M YIA
Probation for / Période de probation o o B S R
Sentenced to imprisonment for / Peine d’emprisonnement de _ . » o e

Exhibits Filed
Piéces déposées Judge or Justice of the Peace in and for the Province of Ontario
[ Yes/ Oui [0 No/Non Juge ou juge de paix dans et pour la province de I'Ontario
FOR INFORMATION ON ACCESS b‘ POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR LACCES
TO ONTARIO COURTS DES PERSONNES HANDICAPEES
FOR PERSONS WATH DISABLITES, CALL ALK TRIBUNALX DE L ONTARI, COMPOSEZ LE

1800 387-4458
Sl e trareetn A8 32607111

1-800-387-4456
Vi caide Z4R SSH- Ruee





